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Blessed Sacrament Parish 
 

Parroquia Santísimo Sacramento  

March  3, 2024 

THIRD SUNDAY OF LENT 

 

Mass Schedule | Horario de Misas 

Monday 8:30 am  Lunes Bilingual 

Tuesday 8:30 am Martes Español  

Wednesday 8:30 am Miércoles Bilingual  

Thursday 8:30 am Jueves Español  

Friday 8:30 a.m. Viernes Bilingual  
 

Saturday | Sabado 

4:00 pm English 

6:00 pm Español  
 

Sunday | Domingo 

9:00 am English 

11:00 am Español 

1:00 pm Español 
 

Holy Hour | Hora santa 

Thursday 7:00 p.m. Jueves Español  
 

Confessions | Confesiones 

Thursday 7:00 pm Jueves  

Saturday 3:00 pm Sabado  
 

Office Schedule | Horario de Oficina 

Monday 10:00 a.m. - 4:00 pm  Lunes  

Wednesday 10:00 a.m. - 4:00 pm  Miércoles 

Thursday 12:00 p.m. - 7:00 pm  Jueves   

Friday 10:00 a.m. - 4:00 pm  Viernes  
 

Office Closed  | Oficina Cerrada 

Tuesday, Saturday, Sunday 

Martes, Sábado y Domingo 
 

Follow us | Siguenos  

@blessedsacramentchicago   
 

www.bspchicago.org 
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PARISH STAFF | PERSONAL PARROQUIAL 

 
Fr. Ismael Sandoval-Manzo, Pastor  

(773) 345-9680 isandoval@bspchicago.org 
 

Fr. Deogratias Mbonyumugenzi, Resident Priest 
 

Francisco & Olivia Medina, Deacon Couple 
 

Ms. Lucrecia Garcia, Coordinator Religious Education  
(773) 345-9551 rep@bspchicago.org 

 
Mrs. Angelica Uribe, Coordinator of Youth Ministry 

(773) 355-4172 auribe@bspchicago.org 
 

Mr. Roberto Medina, Operations Director  
(773) 345-9608 rmedina@bspchicago.org 

 
Ms. Joanne Amedeo, Administrative Assistant  

(773) 345-9564 jamedeo@bspchicago.org 
 

Ms. Pricella Rodriguez, Receptionist  
(773) 523-3917 blessedsacrament@bspchicago.org 

 
Ms.Tais Martinez, Media Coordinator 

Mass Intentions for the Week 

Saturday, March 2, 2024 
8am  Pro-Life Mass and Rosary 

Vigil Masses: Third Sunday of Lent 
4 pm †Dan Kluk, Sr. & †Bill Gonerka, Sr. 
          †Mike Curtis 
6 pm  Vocaciones Sacerdotales 
           Cumpleaños: Maria G. Ramirez 
 

Sunday, March 3, 2024 
Third Sunday of Lent 

9 am   †Lottie Mikrut 
           †Thomas Brown, Sr.  
           †Josephine Tamburo 
           †Geraldine Nagel (22 Ann.) 
            Birthday: Constantino Martinez 
11 am  †Francisco Ortiz 
            †Juana & †Victorio Macias 
            †Jose Jesus Moreno 
            †Eusevia Flores 
            †Socorro Flores 
            †Maria Elena Castro 
1 pm   †Herminia Alejandre 
           †Francisco Aguirre (5° Aniv.) 
  

Monday, March 4, 2024 
St. Casimir 

8:30 am †Betty Danihel 
               

Tuesday, March 5, 2024 
8:30 am Vocaciones Sacerdotales 
 

Wednesday, March 6, 2024 
8:30 am †Jean Bara 
 

Thursday, March 7, 2024 
St. Perpetua & St. Felicity 

8:30 am Por los enfermos de nuestra parroquia 
  
                                Friday, March 8, 2024 

St. John of God 
8:30 am Birthday: Jose Negrete 
12 pm    Stations of the Cross 
 7 pm     Via Crucis 
                

Saturday, March 9, 2024 
St. Frances of Rome 

1 pm Anointing of the Sick Mass 
Vigil Masses: Fourth Sunday of Lent 

4 pm †Lottie Mikrut 
          †Linda Lozano 
          †Cathy Paholski 
          †Patrick O’Malley (20 Ann.) 
6 pm  Vocaciones Sacerdotales 
 

Sunday, March 10, 2024 
Fourth  Sunday of Lent 

9 am   †Francis & †Joy Pletsch 
           †Anne Gestautas Kaminski 
           †Bernardino & †Linda Alonzo 
           †Barbara Lechowicz 
           † James  E. Foreman            
           †Robert Foreman  
11 am  †Jose Jesus Moreno 
            †Maria Elena Castro 
            Cumpleaños: Jose Negrete 
            Cumpleaños: Blanca Sosa, Jr. 
1 pm   †Juan y †Arturo Hernandez 

Shepherds of Bethlehem Display and Sale: March 9/10 
Representatives of the Catholic Community from 

Shepherds of Bethlehem in the Holy Land will be with us 
the weekend of March 9/10, displaying their olive wood 
hand crafted religious figurines, rosaries, and various 
articles. The Catholic Christian Community in the Holy 
Land depends mainly on olive wood carving sales and 
tourism. Due to the political conflict and the lack of tour-
ism there, many Christians were forced to leave the Holy 
Land. By displaying and selling these religious figurines, 
rosaries, and articles, Christian communities of the Holy 
Land are kept financially alive. Please plan on looking at 
these beautifully hand carved and crafted goods which 
will be displayed in the vestibule of our Church before 
and after the Masses on March 9/10.  
 
Pastores de belén Exhibición y Venta: 9/10 de marzo  

Representantes de la Comunidad Católica de 
Pastores de belén en Tierra Santa estarán con nosotros 
el fin de semana de 9/10 de marzo, exhibiendo sus esta-
tuillas religiosas, rosarios y varios artículos hechos a 
mano de madera de olivo. La comunidad Cristiana Cató-
lica en Tierra Santa depende principalmente de la venta 
de tallas de madera de olivo y del turismo. Debido al 
conflicto político y la falta de turismo, muchos cristianos 
se vieron obligados a abandonar Tierra Santa. Al exhibir 
y vender estas estatuillas, rosarios y artículos religiosos, 
las comunidades cristianas de Tierra Santa se mantie-
nen económicamente vivas. Por favor, planee ver estos 
productos bellamente tallados y hechos a mano que se 
exhibirán en el vestíbulo de nuestra Iglesia antes y des-
pués de las Misas del 9/10 de marzo 

Join your neighbors singing  
Happy Birthday to Chicago on 
Monday, March 4th  from 6 to 7 
pm at the geographic center of 
Chicago, 37th and Honore. 
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Monday, February 12 
         Alexis Wieting, Ticket 1313, $25. 
Tuesday, February 13 
         Dan & Alini Bujas, Ticket 2597, $25. 
Wednesday, February 14 
         Cynthia Wollschlager, Ticket 1320, $25. 
Thursday, February 15 
        Steve & Denise Kulikowski, Ticket 5228, $25. 
Friday, February 16 
       Bertha A. Castañeda, Ticket 4248, $25. 
Saturday, February 17 
        Dolores Deering, Ticket 0047, $50.  
Sunday, February 18                                                 
        Ralph & Barb Koss, Ticket 5225, $100.     
          
Thanks for your support! Be sure to watch Facebook Live 
each Wednesday at 11:00 am for the Winner-A-Day 2023 
Drawing! 
 

¡Gracias por su apoyo!  Asegúrate de ver Facebook Live  
los miércoles a las 11:00 am para el sorteo de Ganador Al 
Día! 

Winner-A-Day 2024 Ganador Al Día  

 

The Sanctuary Candle Burns from  
March 3 - 9, 2024 

 

Birthday Prayers & Blessings 
Jose Negrete 

 

Please pray for this intention. 

Sunday Collection 
 

February 24 & 25, 2024 
 

Envelopes $           4,752    Sobres 
 

Loose  $              946    Suelto 
 

Online Collec. $             132    Colecta en linea 
 

Children Collec. $             116    Colecta de Niños 
 

 
Total $ 5,946 

 
 

  

Food Pantry $                62     Despensa de alimentos  
 

Building Fund $             198   Fundo de Edifico 
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PRAY FOR US - OREN POR NOSTROS  
For the sick |  Por Los Enfermos : 

 

Paul Setlak, Frank Gliva, Charles Heppner, 
Fabiola Salgado, Lazaro Alvarado,  
Rose LoCoco, Rose Kisielowski,  

Mary Lou Parks  

 
Flower Offerings for  
March 3 –  9, 2024 

                      
                     St. John Paul II 

Birthday Prayers & Blessings 
   Jose Negrete  

 
St. John XXIII  

In Loving Memory of 
Michael Sudzina 

 
Please pray for these intentions 

 

Stations of the Cross  
on Fridays of Lent 

 
Via Crucis los Viernes de Cuaresma 

 
12 Noon (English) 

7 PM (Spanish) 

        ANOINTING OF THE SICK MASS 
        MISA DE UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 

    
 
             
 

 
 
 
 

DE LOS MARCH 9/9 DE MARZO 
1 PM 

 

EL GRUPO DE SAN JOSELITO 
La parroquia va a tener el viacrucis caminado por las 
calles, representado por el grupo de adolescentes San 
Joselito, se les hace la invitación a la comunidad para 
que los acompañen en este camino que Jesus recorrió 
al calvario. 

TEEN GROUP 
The parish is going to have the Stations of the Cross 
walk through the streets, represented by the San Jose-
lito teen group. The community is invited to accompany 
them on this path that Jesus took to Calvary. 
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MARCH 4/4 DE MARZO – MARCH  9/9 DE MARZO 
Monday  

Lunes  

March   

4 

Tuesday  

Martes 

March   
5 

Wednesday  

Miercoles 

March   

6 

     Thursday 

   Jueves 

     March  

  6 

Friday 

Viernes 

      March 

     7 

Saturday  

Sẚbado 

March  
8  

Sunday      
Domingo 

March  

9 

11:30 am – 2 pm 

Dave Brady 

Memorial Food 

 

 

 

 

 

 

 

 

6:30 pm 

Book Club 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 

 

Parish Office 

Is closed. 

 

Oficina parroquial 
cerrada  

 
 
 

 

7pm 

Lectio Divina 

Spanish 

   Salón De 

  Reuniones 

De La Oficina 

 

 

 

 

 

 

7 pm 
  

Hora Santa y  
Confesiones 
Holy Hour &  
Confessions,   

Templo/Church 
 
 
 
 
 

 

         12 Noon 

      Stations of               
the Cross 

      Church 

 

 

 

 

 
 

    4:30 – 6:30        
Youth Group 

 Church Hall 

 

5:15 pm   

      Legion de                 
María     

    Salón De                   
Reuniones 

  De La  

Oficina 

  

7 pm 

Via Crucis  

Templo 

 

10 am- Noon 
Religious 
Education 

Pastoral Center 
 

10 am 
Religious 
Education 
Parents’ 
Meeting 

Church Hall 
 

3 pm – 3:45 pm 
Confessions 

Church/Templo 
 

Olive Wood 
Figurine Sale 

After all Masses 
 

 Venta de estatuillas 
de madera  

Después de todas 
las misas  

 
Move clocks 

Forward one hour 
tonight. 

 
Mover relojes Ade-
lante una hora esta 

noche.  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

See the 
Mass Schedule 
on Page 2 for all 

Masses. 
 

Consulte el  
horario de misas 
en la página 2 

para ver todas las 
misas.  

 
Olive Wood 

Figurine Sale 
After all Masses 

 

 Venta de es-
tatuillas de 

madera  Después 
de todas las misas  

 
 

Pope Francis Encourages Us to Pray the Stations of 
the Cross  

Pope Francis reminds us that the Cross of Christ 
bears the suffering and sins of mankind and that Christ 
bears our crosses on His shoulders. Pope Francis gives 
us eight reasons why we should pray the Stations of the 
Cross: 1) They allow us to place our trust in God. 2) 
They put us into history. 3)They remind us that Jesus 
suffers with us. 4) They compel us to action. 5)They help 
us make a decision for or against Christ. 6) They reveal 
God’s response to evil in the world. 7) They give us the 
certainty of God’s love for us. 8) They guide us from the 
cross to the Resurrection. Let us remember that the Sta-
tions of the Cross help us to appreciate what Jesus has 
done for us. They help us to enter more fully into the 
Lenten Spirit of sacrifice, renewal, and repentance.  

 

El Papa Francisco nos anima a rezar el Viacrucis  
El Papa Francisco nos recuerda que la Cruz de 

Cristo carga el sufrimiento y los pecados de la humani-
dad y que Cristo lleva nuestras cruces sobre Sus hom-
bros. El Papa Francisco nos da ocho razones por las 
que debemos rezar las Estaciones de la Cruz: 1) Nos 
permiten poner nuestra confianza en Dios. 2) Nos pusie-
ron en la historia. 3) Nos recuerdan que Jesús sufre con 
nosotros. 4) Nos llama a la acción. 5) Nos ayudan a to-
mar una decisión a favor o en contra de Cristo. 6) Reve-
lan la respuesta de Dios al mal en el mundo. 7) Nos ase-
gura el amor de Dios por nosotros. 8) Nos guían desde 
la cruz hasta la Resurrección. Recordemos que el Via-
crucis nos ayudan a apreciar lo que Jesús ha hecho por 
nosotros. Nos ayudan a entrar más plenamente en el 
Espíritu Cuaresmal de sacrificio, renovación y arrepenti-
miento. 

Daylight saving Time 

 begins march 10 

 
 
 
 
 
 
 
 

Push  your clocks f-o-r-w-a-r-d one hour 
next Saturday evening, March 9, 2024. 

Lose an hour of sleep but gain more daylight! 
Adelanten sus relojes una hora el próximo sábado 9 de 
marzo 2024. ¡Perdemos una hora de dormir pero gana-

mos más luz del día! 

Food Sale  
 

Sponsored by  
The Religious  
Ed Families 

 
March 22,  

Friday 
5 – 7 pm, 

Church Hall 

Venta de 
comida  

Patrocinado por  
Familias de  
Educación 
 religiosa  

 

viernes 22  
de marzo 
 5 – 7 pm,  

Salón de la Iglesia  
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Church News 

The Church in Central and Eastern Europe Collection  
 On the weekend of March 9/10, we will take up the Collection for the Church in Central and Eastern Europe. 
This collection supports the Church in more than 25 countries that still struggle to recover from former communist rule, 
including the Ukraine. Funds from this collection support pastoral care, catechesis, building renovations, and seminary 
formation. Your support restores the Church and builds the future in this region. Please prayerfully consider how you 
can support this collection. More information can be found at www.usccb.org/ccee.  
La Colecta para La Iglesia en Europa Central y Oriental  
 El fin de semana del 18 y 19 de marzo, realizaremos la Colecta para la Iglesia en Europa Central y Oriental. 
Esta colecta apoya a la Iglesia en más de 25 países que aún siguen luchando para recuperarse del antiguo régimen 
comunista, incluyendo Ucrania. Los fondos de esta colecta financian el cuidado pastoral, la catequesis, la renovación 
de sus edificios y la formación de seminaristas. El apoyo de ustedes restaurará la Iglesia y construye el futuro en esa 
región. Por favor, en oración, consideren cómo pueden dar su apoyo a la colecta. Para más información, entren a: 
www.usccb.org/ccee. 

Day of Reflection for all parishioners 

March16, Saturday, 12:30 pm, English 

Presenter: Father Deo 

Place: Church Hall 
 

 

Dia de reflexion para todos los feligreses 

23 de marzo, sẚbado, 12:30 pm, Español 

Presentador: Father Ismael 

 Lugar:  Templo 

Third Sunday of Lent 
 I am the Lord your God … You shall not have other gods beside me. —Ex 20:2-3 
 One of the greatest golfers of all time — if not the greatest — was Jack Nicklaus. Which is why it is baffling that at the beginning of each 
season he would return to his childhood coach and re-learn how to grip the golf club. It’s like Shakespeare re-learning the alphabet and grammar. 
Why would he do that? Because Jack knew that the fundamentals are always relevant. Perfecting and obsessing over his grip allowed him to do eve-
rything else in the game well. In sports and life, the best ones love the basics. 
 Similarly, as we begin Lent, we re-learn the spiritual basics in the Ten Commandments. Consider the first, to “have no other gods besides 
me.” This is our “grip.” Is our connection to God one of absolute fidelity and exclusive worship? Am I willing to let go of my precious idols, the things I 
cling to instead of God? Once we say “yes” to this fundamental question of our spiritual “grip,” then we are ready to properly engage with everything 
else in life. Watch how beautifully the game of life unfolds in the next nine commandments (numbered in parentheses): how we speak to God and 
others (2 and 8), how we organize our week (3), how we relate to our family (4) and the wider community (5 and 7), how we live our sexuality (6), and 
how we order all the other desires of the human heart (9 and 10). But don’t rush to these later Commandments too soon! Everything in life is built on 
the first Commandment. The more we focus on worshiping God alone, the better we navigate the complexity of life with panache, effectiveness, and 
love. 
 Lenten challenge: This week, identify what you can do to better worship God alone. If you’re not sure, scan the last nine commandments to 
identify what you are most likely to worship instead of God. Power, pleasure, control of your time, possessions, family, health, reputation, money? 
Commit to concrete action to help you let go of this “idol” to better hold on to God alone in faithful worship. Remember: the best love the basics. 
— Father John Muir  ©LPi 
 
Tercer Domingo de Cuaresma 
 Recientemente remodelaron la parroquia a la que pertenezco y quedó muy bonita. El párroco trataba de complacer a sus feligreses ya que 
opinaban en diferentes gustos. Ya saben, la gente opina siempre y muchas veces solo critican y no cooperan absolutamente en nada. El párroco 
hablaba de que el lugar sea una verdadera casa de oración. Un lugar de encuentro con Jesús. Un lugar donde los Sacramentos sean vida en los 
feligreses, especialmente la Eucaristía. ¿Cómo es tu parroquia? ¿Es un lugar de oración o se ha convertido en un lugar de negocios y de eventos 
sociales? Será que Jesús nos puede decir como en su tiempo a los mercaderes y cambistas del Templo: “Saquen eso de aquí y no conviertan la 
Casa de mi Padre en un mercado” (Juan 2:16). 
 Para tener más claro el mensaje del Evangelio de hoy, veamos lo que el Catecismo de la Iglesia Católica nos dice en el número 593: 
“Jesús veneró el Templo subiendo a él en peregrinación en las fiestas judías y amó con gran celo esa morada de Dios entre los hombres. El Templo 
prefigura su Misterio. Anunciando la destrucción del Templo anuncia su propia muerte y la entrada en una nueva edad de la his toria de la salvación, 
donde su cuerpo será el Templo definitivo”. Los bautizados somos templos vivos de Dios. Entonces, ¿cómo nos cuidamos? Qué hacemos para mejo-
rar el lugar que Dios merece en nuestra vida. ¡Urge que respondamos en esta Cuaresma a los impulsos del Espíritu Santo!    ©LPi 
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 For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com Blessed Sacrament Parish, Chicago, IL A 4C 01-2182

WOLLSCHLAGER FUNERAL HOME                  773-523-0196 
Serving the community and the surrounding areas since 1923 

3604 S. Hoyne, Chicago      4th Generation Parishioner      Cynthia Wollschlager, Director/Owner 
~ Other Facilities Available, Chicago & Suburbs ~

POMIERSKI  
FUNERAL HOME

FAMILY OWNED AND OPERATED

FELICE ALLEN-THADDEUS 
1059 W. 32ND ST., CHICAGO, IL 60608 

PHONE 773.927.6424 | FAX 

773.927.1013

Ed the Plumber 
Ed the Carpenter
773.471.1444
Best Work • Best Rates
PARISHIONER DISCOUNT

Los resultados varían. Se requiere una consulta para 
determinar si su caso califica. Esto tiene finalidad 
meramente informativa y no constituye asesoría legal.

ABOGADA DE INMIGRACIÓN

REGÍSTRATE 
PARA ARREGLAR  
SIN SALIR

(877) 474-6725
LET’S GROW  

YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Larry Steiner

 
lsteiner@4LPi.com 

 (800) 950-9952 x2102


